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Praktyczna nauka jezyka obcego poprzez komunikacje, potrzeba porozumienia
i wypracowania wspodlnych rezultatow lub po prostu ched lepszego poznania
drugiej osoby motywuja znacznie bardziej niz tradycyjne zajecia, sprawdzia-
ny czy sztuczne dialogi w klasie. Takze wymiany uczniowskie, obozy jezykowe,
wycieczki w miejsca, w ktérych dookota styszymy poznawany jezyk, przynosza
korzysci, jakich nie zapewnig nawet najlepsze podreczniki. Problem stanowi je-
dynie dostepnosc¢ tych ,pomocy dydaktycznych”. Gdzie ich szukac i jak je wyko-
rzysta¢? Odpowiedzig na te pytania jest program eTwinning.

Twinning mial swoja premiere w 2005 r. To inicjatywa, dzieki ktdrej szko-

ty z réznych zakatkéw Europy zaczely spotykaé sie i pracowaé online.

Do dyspozycji zainteresowanych placéwek oddano prosta platforme, na

ktorej zarejestrowani nauczyciele, poprzez wybrane w procesie rejestra-

cji tematy, mogli znalez¢é swojego edukacyjnego ,blizniaka”, nawiazaé
z nim kontakt, a nastepnie wspdlnie opracowac i prowadzi¢ projekt ponad granicami
geograficznymi. 16 lat pdzniej platforma (po licznych udoskonaleniach i zmianach)
gromadzi ponad milion edukatoréw z 43 krajéw, ktérzy wspdlnie zrealizowali juz
ponad 370 tysiecy projektéw (wiecej niz 10 proc. stanowia te z udziatem polskich
eTwinnerdw).

Sukces programu opiera sie na jego niezwyklej elastyczno$ci i minimalnych
formalnos$ciach. Kazda szkota realizujaca podstawe programowa moze w dowol-
nym momencie zarejestrowac sie na platformie, aby nawiazywac kontakt z innymi
pasjonatami nowoczesnej edukacji. Do dyspozycji beneficjentéw programu sa wy-
szukiwarki uzytkownikéw dopasowujace eTwinneréw wedtug wybranych kryteriéw
oraz fora, na ktérych mozna zamiescic i odnalez¢é ciekawe ogloszenia o wspétpracy.
eTwinning ma ponadto bogata i w pelni bezptatng oferte szkoleniowg. Zarejestro-
wani uzytkownicy maja nieograniczony dostep do kurséw internetowych, webina-
riéw, seminariéw kontaktowych, konferencji i warsztatéw, zaréwno stacjonarnych,
jak i prowadzonych online. Owe liczne eventy pozwalaja nie tylko nawiaza¢ znajo-
mosci i rozpoczac wspdlne projekty, ale takze poszerzy¢ wiedze o najciekawsze, naj-
nowsze oraz najczesciej wykorzystywane narzedzia i metody dziatania.

Przecieranie szlakow

Od poczatku dziatania €Twinning najwieksza grupa jego beneficjentéw byli nauczy-
ciele jezykéw obcych. Szybko dostrzegli potencjal nowej inicjatywy i mozliwosci,
jakie daje bezpieczna platforma oraz bezposredni kontakt z edukatorami i uczniami
z calej Europy. Pierwsze projekty skupialy sie na poréwnaniach kultury, tradycji,
zwyczajéw i codziennego zycia (tematyka ta nadal kréluje wéréd uczestnikéw po-
czatkujacych w programie). Uczniowie w praktyce mogli ¢wiczy¢ swoje umiejetno-
$ci jezykowe, opisujac — takze na zywo — ulubione potrawy $wiateczny, wymarzone
wakacje czy zainteresowania. W przyjaznej, bezstresowej atmosferze rozmawiali
z réwie$nikami z innych krajéw o tym, co sprawia im przyjemnos¢, poszerzajac przy
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tym swoje stownictwo i ¢wiczac gramatyke. Z czasem
te rozmowy zaczely ewoluowaé w kierunku trwalych
rezultatéw — wymieniane informacje staly sie pod-
stawa do tworzenia np. przewodnikéw po tradycjach
poszczegdlnych krajéw czy wielojezycznych stowni-
kéw gromadzacych kluczowe wyrazy i frazy zwiazane
z omawianym tematem. Powstajace materialy zaczety
stuzy¢ jako pomoce dydaktyczne dla nowych grup.

W kolejnych latach program zaczat przyciagaé na-
uczycieli innych przedmiotéw, ktérzy swoje dziatania
opierali na zagadnieniach z ich dziedziny. W dalszym
ciagu jednak komunikacja przebiegata w jezykach po-
pularnych: angielskim, niemieckim i francuskim. Re-
alizacja poszczegdlnych tematéw przedmiotowych
wymagala od nauczycieli i uczniéw zapoznania si¢
z fachowym stownictwem, ktérego nie obejmowat pro-
gram nauczania danego jezyka. W szkotach tworzyly
sie wiec zespoly projektowe — przedmiotowcy i jezy-
kowcy razem przygotowywali uczniéw, a takze mate-
riaty do wspdlpracy z partnerami, wspierajac sie i wy-
mieniajac wiedza ze swoich zakreséw. Sami uczniowie,
korzystajac z coraz dostepniejszych zasobdw sieci, po-
szukiwali ciekawych rozwiazan, nowych narzedzi czy
po prostu wyrazen potrzebnych im do wykonania za-
dan i komunikowania sie z zagranicznymi przyjaciét-
mi. Dzigki uczestniczeniu w projektach czesto po raz
pierwszy dostrzegali uzyteczno$¢ nabywanej przez
nich wiedzy.

Co jest w ofercie?

Narzedzia, mozliwo$ci techniczne, potrzeby uczniéw
z czasem sie zmienialy, a €Twinning przeksztalcat sie
wraz z nimi, dopasowujac si¢ do nowych wymagan
i zadan. Obecnie prowadzone projekty prezentuja nie-
ograniczony wachlarz tematéw i narzedzi, elastyczny
czas realizacji planowanych dziatan oraz mozliwosé
ich ewaluowania i udoskonalania na biezaco. eTwinne-
rzy nieustannie wprowadzaja w zycie nowe pomysty,
demonstruja edukacyjne zastosowanie kolejnych apli-
kacji, dziela si¢ wiedza i doswiadczeniem. Dzigki temu
wspdlnie rozwijaja europejska edukacje w kierunku
przygotowania uczniéw do zycia ponad geograficzny-
mi granicami oraz do efektywnego i bezpiecznego wy-
korzystywania nowych technologii.

Z kazdym dniem liczba aktywnych eTwinneréw
roénie. Przybywa nauczycieli wszystkich przedmio-
téw, od specjalistycznych zawodowych po religie. Naj-
liczniejsza grupe stanowia jednak nadal nauczyciele
jezykéw obcych, ktérzy poszukuja najlepszych i naj-
efektywniejszych metod nauczania i motywowania
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swoich podopiecznych. Ci, ktérzy jeszcze nie sprébo-
wali, do €Twinning moga dotaczy¢ w dowolnym mo-
mencie. Rozpoczecie wlasnego projektu lub dofaczenie
do juz istniejacego zalezy wylacznie od ustalen mie-
dzy partnerami — nie ograniczaja ich zadne terminy
ani limity uczestnikéw. Moga przy tym swobodnie ko-
rzysta¢ z narzedzi oferowanych na platformie lub sie-
ga¢ po inne dostepne w sieci. Dzieki temu w projektach
powstaja interaktywne materiaty dydaktyczne w for-
mie e-bookdw, prezentacji, quizéw czy escape roomaéw,
ktoére sluza potem calej eTwinningowej spolecznosci.
eTwinnerzy chetnie dziela sie efektami swojej pracy,
a projektowe strony sa udostepniane innym nauczycie-
lom jako repozytorium pomysiéw i inspiraciji.
Powstaja ponadto specjalne grupy zrzesza-
jace nauczycieli konkretnych przedmiotéw, gdzie
mozna znalezé¢ sprawdzone materialy i instruk-
cje pokazujace, jak przygotowaé wtasne. Jedna z ta-
kich grup jest ,eTwinningowe TIKanie z jezykami”
(etwinning.pl/tikanie-z-jezykami), prowadzone przez
nauczycielki angielskiego, francuskiego i niemiec-
kiego — polskie ambasadorki programu eTwinning.
W przestrzeni dostepnej dla zalogowanych eTwinne-
réw znajduja sie quizy, scenariusze lekeji i inspiracje
projektowe. Czesto odbywaja sie webinary narzedzio-
we prezentujace ciekawe wykorzystanie konkretnych
narzedzi, takich jak np. Genial.ly. Moderatorki orga-
nizuja tez konkursy na tematyczne pomoce dydak-
tyczne czy spotkania stuzace wymianie pomystéw.

Szkolenia i warsztaty z eTwinning

Pierwsze kroki w programie mozna stawia¢ takze jako
uczestnik szkolen — organizowanych online i stacjo-
narnie. Idealne sprawdza sie seminarium ,Mdj pierw-
szy projekt eTwinning z Ambasadorem”, prowadzone
przez do$wiadczonego €Twinnera, ktéry w ramach
szkolenia uczy skutecznego korzystania z platformy,
prezentuje warto$ciowe narzedzia zewnetrzne, a po
seminarium razem z uczestnikami realizuje ich pierw-
szy, wspolny projekt eTwinning, przygotowujac ich
do samodzielnych dziatari po jego zakonczeniu. Na
stronie eIwinning.pl mozna znalezé opisy takich se-
minaryjnych projektéw (np. ,Jem zdrowo i kolorowo”,
etwinning.pl/jem-zdrowo-i-kolorowo-2) — ich rzetel-
nie przygotowani uczestnicy bardzo szybko rozpoczy-
naja wlasne realizacje.

Przedstawiciele eTwinning prowadza tez bezptat-
newarsztaty wszkotach zainteresowanych dotaczeniem
do programu. W kazdym wojewddztwie aktywnie dzia-
fa grupa treneréw (etwinning.pl/nasi-przedstawiciele),
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ktérzy podczas takich szkolent podpowiadajg, jak dota-
czy¢ do eTwinning, czy jak zaplanowac i zrealizowaé
projekt lub potaczy¢ go z inicjatywa Erasmus+, a takze
jakich narzedzi TIK uzywaé. Wystarczy skontaktowac
sie z trenerem z regionu, aby ustali¢ termin oraz sko-
rzysta¢ z ich wskazéwek i doswiadczenia.

Podsumowanie

Bez wzgledu na posiadang juz wiedze w ofercie eTwin-
ning zawsze mozna znalez¢ kurs (etwinning.pl/szkolenia),
ktéry zaoferuje nam co$ nowego lub pokaze kreatywne
wykorzystanie znanych juz narzedzi. Mozna tez wybrac
webinarium prezentujgce zrealizowane dziatania i pomy-
sty na kolejne aktywnos$ci — prawdziwe kopalnie inspira-
cji 1 gotowych schematéw dla poczatkujacych. Program
oferuje rézne formy wsparcia: od materiatéw, szkolen po
bezposredni kontakt z przedstawicielami i pracownikami
Krajowego Biura eIwinning. Wystarczy zarejestrowac si¢
na etwinning.pl lub etwinning.net, aby uzyskac¢ dostep do
niewyczerpanych zasobéw i mozliwosci.

eTwinning réwna sie komunikacja

Ogromny potencjat tkwiacy w €Twinning oraz je-
go, widoczne takze w szkolnych wynikach uczniéw, re-
zultaty zostaty uhonorowane w 2017 r. przez wzmian-
kowanie o nim w podstawie programowej nauczania
jezykéw obcych — eTwinning wymieniono jako sku-
teczny sposéb na ¢wiczenie komunikacji w jezyku
docelowym.

MONIKA REGULSKA Od 2006 r. pracuje w programie
eTwinning. Zajmuje si¢ prowadzeniem strony etwinning.pl oraz
kont w mediach spolecznosciowych (Facebook, Twitter, Insta-
gram), wspolpracuje z instytucjami ksztalcacymi przysztych
nauczycieli oraz wspélorganizuje i prowadzi liczne szkolenia
stacjonarne i online. Prowadzi takze dzial helpdesk — jesli ma-
cie jakie$ problemy techniczne lub merytoryczne watpliwosci

zaprasza do kontaktu.
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